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DEGERLI MUSTERIMIZ;

Arzum OKKA Minio Jet'i tercih ettiginiz igin tesekkur ederiz.
Arzum OKKA Minio Jet'i kullanmadan 6nce bu kullanma
kilavuzunu dikkatlice okumanizi ve daha sonra gereKli
olabilecedinden bu kilavuzu saklamanizi nemle rica ederiz.
Arzum OKKA Minio Jet yalnizca bu kilavuzda verilen
guvenli kullanim talimatlarini iyi bilen kisiler tarafindan
kullaniimalidir.

Makinenizin garanti sartlari bilgilendirmesi ve garanti
belgesi de bu kilavuz igerisinde yer almaktadir.

*Cihazinizin bu kullanim kilavuzundaki talimatlara
uygun olmayacak sekilde kullanimi, kendi kullanim
alani disinda bir yerde kullanimi ve Arzum yetkili
servislerinden bagka bir yerde tamir ettiriimesi
durumunda ortaya cikabilecek hasarlarda firmamiz
sorumluluk kabul etmez ve cihaziniz garanti kapsami
disinda Kalrr.

Kutuyu Agcma ve ilk Kullanim:

IIk kullanimdan ©nce cihazi ve aksesuarlar kutusundan
¢likariniz, hasar ve arizalara kars! kontrol ediniz.

Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi
kullanmayiniz ve Arzum Yetkili Servisine basvurunuz.

AEEE yonetmelidine uygundur.

Bu cihaz, AEEE direktiflerine uygun olan geri
donusumu olan parcalardan olustugu icin

cope atimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu

cihazin geri donusUmMUNU sadlamak igin en

yakin toplama merkezine veya Arzum yetkili

servisine basvurunuz. —
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1. GNEMLi GUVENLIK UYARILARI

Arzum OKKA Minio Jet'in teknik 6zellikler etiketinin Uzerinde yazil
voltajin, bulundugunuz yerin sebeke voltajina uygun olup olmadigindan
emin olunuz. Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek
arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz ve bu nedenle olugabilecek bir
ariza, garanti kapsami disinda islem gorur.

Arzum OKKA Minio Jet yalnizca yonetmelikler uyarinca baglantisi
yapilimis toprakii bir prize takilip calistinimalidir. Cihaziniza zarar
vermemek igin yetersiz akim saglayan uzatma kablolari kullanmayiniz.

Tehlikelerden kacinmak amaciyla

bu elektrikli cihaz veya onun gug
kablosu ile ilgili tamiratlar yetkili
musteri hizmetleri personeli tarafindan
yapimaldir.

Tamirat gerekli ise lutfen Arzum
Musteri Hizmetleri ile temasa
geciniz. Yanlig kullanimdan meydana
gelebilecek arizalardan firmamiz
sorumilu tutulamaz ve bu nedenle
olusabilecek bir ariza, garanti kapsam
disinda islem gorur.

Elektrik carpma riskinden kacinmak
icin cihazin ana gavdesini ve gug
kablosunu KESINLIKLE su ile
temizlemeyiniz ve suya daldirmayiniz.
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Cihaz elektrik gucuyle ¢alistigindan
elektrik soku tehlikesi vardir, bu
nedenle fise kesinlikle islak ellerle
dokunmayiniz.

Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullanilmasiyla ilgili kendilerine bilg,
gozetim veya talimat verilmis ve
icermis oldugu tehlikeler kendiler
tarafindan anlasiimis kisilerce
kullaniimalidir. Cocuklar cihaz ve
sebeke kablosu ile oynamamalidir,
cocuklarin yetigkin birinin gozetimi
olmadan cihazda pisirme yapmalaring
veya cihazi temizlemelerine izin
verilmemelidir. Cihazi ve gug kablosunu
8 yasindan kucuk cocuklarin
erisemeyeceqi yerlerde saklayiniz.

Dikkat: Tum ambalaj malzemelerini
cocuklardan uzak tutunuz, bu
malzemeler bogulma sonucu clume
sebebiyet verebilecek potansiyel
tehlike kaynagidr.

ARZUM OKKA MINIO JET
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Bu cihazin, agadida belirtilen yerler
gibi, ev ve benzeri yerlerde kullaniimasi
amaclanir:

- DUkkanlarda, is yerlerinde ve diger
benzer calisma ortamlarinds,

- Giftlik evlerinde,

- Otellerde, motellerde ve diger ikamet
edilen tipteki ortamlarda musteriler
tarafindan kullanilan,

- Yatak adasi ve kahvalti tipi
ortamlarda.

Cihaz dis ortamda kullanmayiniz, her zaman sifir veya sifirin altindaki
sicakliklardan koruyunuz.

Arzum OKKA Minio Jet'i DAIMA duz ve edimsiz yuzeyler Uzerinde
kullaniniz. Masa veya tezgah kenarina yerlestirmeyiniz, kuguk bir
darbede cihaziniz yere dusebilir. Cihazinizin sicak kahve ile dolu
olabilecegini unutmayiniz

Arzum OKKA Minio Jet', sicak yuzeyler Uzerinde, isi kaynaklari yaninda,
acik alev veya yanici buhar yaninda kullanmayiniz. (Or: sicak ocak Usty,
kalorifer, soba vb) Cihazin enerji kablosunun masa veya tezgahtan
sarkmamasina ve bagka cihazlar ile temas etmemesine dikkat ediniz.

Galisir haldeyken Arzum OKKA Minio Jet'i kendi basina ve gozetimsiz
birakmayiniz

Cihazinizi ilk kullanimda pigirme haznesine sadece su koyarak galigtiriniz
ve bu atik suyu dokunuz.

Pisirme haznesine su koymadan kahve pisirme islemini baslatmayiniz
Cihazinizda susuz pisirme emniyeti bulunmaktadir. Cihazinizi susuz

6 ‘ ARZUM OKKAMINIO JET



calistirmaniz halinde bir sure sonra kendini kapatip soguyana kadar
yeniden ¢alismayacaktir.

Pisirme haznesine su, kahve ve seker disinda bir madde koymayiniz.

Pisirme haznesini bu makina diginda higbir isiticida kullanmayiniz. (Or:
ocak Uzerinde, mikrodalga.vb)

Pisirdiginiz Kahveyi finacana servis ediniz, pisirme haznesinden
icmeyiniz

Pisirme haznesini tutmak/tasimak igin mutlaka tagima sapini kullaniniz.

Pisirme isleminden sonra, pisirme haznesinin yerlestirildigi, enerji iletim
tabani sicak olabilir. Temas etmeden dnce MUTLAKA sogumasini
bekleyiniz.

Temizlemeden 6nce cihazin fisini prizden ¢ikariniz ve pisirme haznesinin
tamamen sogumasini bekleyiniz. Cihazin temizlenmesi ile ilgili detayl
bilgi icin lutfen Temizleme ve bakim bolumune bakiniz.

Arzum OKKA Minio Jet'i; uzun stre kullanimda olmadiginda ve/veya
herhangi bir ariza olmasi halinde ve/veya tehlikeli bir durum olugmasi
halinde her zaman prizden ¢ikariniz.

Fisi prizden ¢ikarirken ASLA sebeke kablosundan cekmeuiniz; her
zaman figin kendisini tutarak cekiniz

Cihaz temizlerken ve bakim yaparken, fisin prizde olmadigindan emin
olunuz.

Cihazi yalnizca verilen enerji iletim tabani ile birlikte kullaniniz.

UYARI: Bu Urun sizi, Kaliforniya Eyaleti tarafindan
kansere neden oldugu bilinen Kursun ve Kaliforniya
Eyaleti tarafindan dogum kusurlarina veya diger Ureme
bozukluklarina neden oldugu bilinen Bisfenol A (BPA) dahil
kimyasallara maruz birakabilir.

Daha fazla bilgi igin www.PE5Warmings.ca.gov adresini ziyaret edin.

ARZUM OKKA MINIO JET
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2. MAKINENIN GENEL VE TEKNiK 6ZELLIKLERI

@

ARZUM OKKA MINIO JET TURK KAHVESI MAKINESI

1- 1-5 fincan kapasiteli pisirme haznesi

2- Cift tarafl akitma agzi (sag ve sol el kullanimina uygun )
3- Enerji iletim tabani

4- Baslatma tusu ve durum 1sigi

5- Pisirme algilama sensoru

6- Turk kahvesi 6lcu kasigi

7- Kablo sarma bolumu

Kullanim 6mru 7 yil
Sebeke Gerilimi: 120V 60 Hz
Cekilen Gug: 400 W

Urlndn Uzerinde basili olan veya basill dokumanlarda beyan edilen
degerler, ilgili standartlara gore laboratuar ortaminda elde edilen
degerlerdir. Bu degerler, Urinun kullanildigi ortam sartlarina gore
degisebilirler.
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3. MAKINENIN KULLANIMI

Ik kullanimdan 6nce cihazinizin ana govdesini silerek temizleyiniz.
Ik kullanimda pisirme haznesine MAX seviyesine kadar su doldurarak
cihazi caligtininiz ve bu suyu dokerek cihazinizi sodumaya birakiniz.

Arzum OKKA Minio Jet Turk Kahvesi Makineniz kullanim esnasinda isinir,
bu nedenle cihazin sicak yuzeylerine dokunmayiniz.

Kahve makinenizle ile sadece kahve pisirebilirsiniz. Kaynatma veya
Isitma amaciyla bagka bir sivi ya da solusyon kullanmayiniz.

Arzum OKKA Minio Jet Turk Kahvesi Makineniz ile 1-5 kisilik kahve
pisirebilirsiniz.

Makinenizin figini prize taktiginizda bip sesi ile birlikte durum 11§ beyaz
renge donusecektir.

Pisirme haznesine kisi sayisina gore yeterli miktarda su koyunuz
Istenilen miktarda Turk kahvesi koymak icin Arzum OKKA Minio Jet
olcu kasigini kullaniniz. Istenilen miktarda seker ekleyerek topaklanmay!
onlemek icin hafifge kanstinniz. Pisirme haznesindeki karisimin Max
seviyesini gegmediginden emin olunuz

Cihazinizi enerji iletim tabanina yerlestirip cihazinizin baslatma tusuna
bastiginizda durum i kirmizi renge donuserek pisirme islemine
baslayacaktrr. Pisirme islemi bittiginde cihaziniz sesli uyari verecektir ve
durum 1s1g yeniden beyaz renge donecektir.

Pisirme islemi devam ederken pisirme haznesini asla yerinden
¢lkarmayiniz.Pigirme islemi devam ederken herhangi bir sebeple
pisirme haznesini yuvasindan gikardiginizda 7 dk icinde hazne yuvasina
yerlestirimez ise kahve makineniz bu sure icinde 3 kez uyari sesi

verip pisirmeyi durduracaktir ve kirmizi olan durum isig1 beyaz renge
donecektir.

Pisirme islemi bitince hazneyi yerinden alarak kolaylikla servis
edebilirsiniz.

Her kullanim sonrasinda pisirme haznesini kuru veya nemli bir bezle
mutlaka temizleyiniz. Hazneyi kesinlikle suya daldirarak veya bulagik
makinesine atarak temizlemeyiniz.

ARZUM OKKA MINIO JET
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4. OKKALI TURK KAHVESI PiSiRME ONERILERI

Arzum OKKA Minio Jet, agir ateste ideal kivamda Turk kahvesi pisirmek
iGin tasarlanmis pratik bir makinedir.

Asagidaki tabloda OKKAII Turk kahvesi pisirmek igin tavsiye edilen ideal
olgulerini bulabilirsiniz.

-Verilen miktarlar tek kisilik kahve igindir.

-1 olcek kahve tavsiye edilen miktardir. Sert veya yumusak igimli bir
kahve igin arzuya gore daha az veya daha cok kahve kullanabilirsiniz.

- Lezzetli ve kopUKIU bir Turk kahvesi igin taze kahve kullaniniz.

OKKALI Tiirk Kahvesi Pisirmek igin Tavsiye Edilen Malzeme Olgekleri

su KAHVE SEKER
SADE 1Turk kahvesi | 1 6lgek Arzum OKKA ckersiz
KAHVE fincani Minio Jet kasid v
AZ SEKERLI| 1 Turk kahvesi | 16lgek Arzum OKKA | Yarim kesmeseker/
KAHVE fincan Minio Jetkasidi | Yarim gay kasigi toz seker
ORTA 1Turk kahvesi | 16lgek Arzum OKKA| - 1adet kesmegeker/
KAHVE fincani Minio Jet kasigi 1 ¢ay kasidi toz seker
SEKERLI | 1Turk kahvesi|16lcek Arzum OKKA| 2 adet kesmeseker/
KAHVE fincan Minio Jet kasigi 2 cay kasigi toz seker

Pisirme:
1. Fisi prize takiniz. Urinundz kendilidinden agilacaktir ve durum isig
beyaz renkte yanacaktrr.

2. Yukaridaki tabloda tavsiye edilen oranlara gore 6nce kahve, seker
sonra suyu pisirme haznesine koyunuz. Bir kasik yardimi ile hafifce
Kanistiriniz. (Sekil-1)

(=
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Not: Lezzetli kahve igin pigirme haznesinin
icinin temiz olmasina dikkat ediniz.

3. Cihaziniz tek seferde 5 Kisilik kahve
pisirebilir. Kullanmakta oldugunuz fincan
boyutlart degisiklik gosterebilecedi

icin, su-kahve-seker karisiminin

hazne icindeki MAX seviye Gizgisini
gecmemesine dikkat ediniz. Aksi halde
kahve iyi pismeyebilir ve/veya pisirme
haznesinden tagabilir. (Sekil-2)

4. Pisirme haznesini makinaya
yerlestiriniz. (Sekil-3)

Not: Pigirme haznesini yerine tam
yerlestirmezseniz Uruninlz pisirme
islernine baglomayacaktir.

5. On panoda bulunan baslatma tusuna
basiniz. (Sekil-4)

6. Makine baglama sesi (bip) uyarisini
verip baglatma tusu etrafindaki durum
151G kirmizi renkte yanar. (Sekil-5)

7. Pisirme suUreleri;

MIKTAR PiSIRME SURESI
1KISILIK 1-15 DK
2 KisiLIK 15-25 DK
3KiSILIK 25-3DK
4KiSILIK 3-4 DK
5 KiSiLIK 4-5DK

Not: Pisirme sdreleri; ortam isisi, suyun
1sisi ve sebeke voltajina bagh olarak
farkliliklor gosterebilir. Urdnundzdn pes
pese kullanimda makine sicak olacagi
icin pisme suresi daha da kisalabilir.

8. Pisirme iglemi tamamlandiktan sonra
makineniz sesli uyar verir ve Kirmizi
olan durum 1s1g1 beyaz renge donerek
bekleme moduna gecer. Makinenizi
fisten gekerek tamamen kapatabilirsiniz

ARZUM OKKA MINIO JET ‘ m



9. Pisirme islemi bittikten sonra
kahvenizi fincana alarak servis yapiniz

Not: Képugun ve telvenin pigirme
haznesinde kalmamasi icin hazneyi
hafifge oynatarak bosaltiniz. (Sekil-7)

10. Herhangi bir sebepten otury pisirme
islemini iptal etmek igin baslatma
tusuna tekrar basmaniz yeterlidir.

5. TEMIZLiK VE BAKIM

Temizlemeden 6nce makinenizin fisini prizden gekiniz ve pisirme
haznesinin sogumasini bekleyiniz. Pisirme haznesinin igindeki suyu veya
kahveyi bosaltip cezve igini yikadiktan sonra pisirme haznesinin disini
kuru veya nemli bir bezle siliniz

.

-
Pisirme haznesinin dis kismini ve enerjiiletim tabaninin da bulundugu
ana govdesini sadece kuru veya nemli bir bezle siliniz. KESINLIKLE suya
daldirarak veya bulagik makinesinde yikayarak temizlemeyiniz.

12
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Makinenizin higbir aksesuarini bu tip
cihazlar igin kullanilan temizleyiciler
haricinde sert ve kimyasal temizleyiciler
(camasir suyy, tuz ruhu vb) kullanarak
temizlemeyiniz. Cihazi temizlemek igin
asindirnct temizleyiciler, metal nesneler,
cizici sert sungerler, tel temizleyiciler
veya sert firgalar kullanmayiniz.

Pisme algilama sensorund her
kullanimdan sanra nemli bir bez ile siliniz.
(Sekil-8)

Kireglenmeyi Giderme

Zamanla kullanilan suyun igerisinde bulunan kireg, pisirme haznesi
tabaninda birikerek cihazinizin verimini dugurebilir.

Cihazinizin pisirme haznesini elektrikli mutfak aletlerine 6zel Uretilmis
kireg gozuculer ile temizleyebilir veya beyaz sirke gibi dodaya saygil
cozumleri deneyebilirsiniz.

Cihazinizin pisirme haznesini beyaz sirke ile temizlemek icin; cihaziniza
pisirme haznesinin zeminini kaplayacak miktarta beyaz sirke koyarak
1 saat bekletiniz, daha sonra sirkeyi bosaltip pisirme haznesini 2-3 kez
temiz su ile yikayiniz

6. TASIMA VE NAKLIYE

Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda tutulmalidir.

Tagima sirasinda Urund normal konumunda tutunuz.
Cihazinizi nakliye esnasinda dusurmeyiniz ve darbelere karsl koruyunuz

Urlndn musteriye tesliminden sonra tagima sirasinda olusan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez.

ARZUM OKKA MINIO JET
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DEAR VALUED CUSTOMER;

We would like to thank you for choosing Arzum OKKA
Minio Jet.

We recommend you to read this Manual carefully before
using Arzum OKKA Minio Jet, and keep the Manual as it
may be necessary in the future.

Arzum OKKA Minio Jet should only be used by people
with knowledge of the safe use instructions given in this
guide.

Terms of warranty and warranty certificate of your
machine are also included in this manual.

*Our company does not take responsibility for any
damage caused by improper handling contrary to the
instructions in this manual or any application ather
than usage area and repairing to the product by other
persons or parties than Arzum authorized services,
and such conditions will make this warranty void.

Opening Package and First Use:

Before first use, take the machine and accessories out
of the box, check for damage and malfunctions.

If there are any damage or malfunctions, do not use
the machine and apply to Arzum Authorized Service.

It complies with AEEE Regulation.

This machine should not be disposed of

as it is combined with recyclable parts in

accordance with AEEE instructions. Please

apply to the nearest civic amenity site

or Arzum authorized service in order to

recycle this machine. —

14 ‘ ARZUM OKKAMINIO JET



OKKA MINIO JET
OKQ0O017-UL / OK0O17-KUL

TABLE OF CONTENTS
1. IMPORTANT SAFEGUARDS 16
2.GENERAL AND TECHNICAL

SPECIFICATIONS OF THE MACHINE 20
3.USE OF MACHINE 21
4.RECOMMENDATIONS FOR MAKING

A STRONG TURKISH COFFEE 22
5.CLEANING AND MAINTENANCE 24

6.TERMS OF WARRANTY AND
WARRANTY CERTIFICATE 26

ARZUM OKKAMINIO JET | 15



1. IMPORTANT SAFEGUARDS

Check valtage to be sure that the voltage indicated on the
name plate of Arzum OKKA Minio Jet Technical Specifications
corresponds with your valtage. Our company shall not be
ligble for any malfunction that may occur in the event of

any discrepancy, therefore any malfunction resulting from
discrepancy is out of warranty.

Arzum OKKA Minio Jet should only be operated by plugging
into a grounded electrical socket connected in accordance
with the regulations. Do not use extension cords that supply
improper current in order to prevent damage to your machine.

Any repair for this electrical device or
its power-supply should be conducted
by authorized customer services
personnel to avoid danger.

Please contact Arzum Customer
Services if it needs to be repaired.
Our company shall not be liable for
any malfunction that may occur due
to misuse, therefare any malfunction
resulting from misuse is out of
warranty.

To protect against electric shock, DO
NOT clean and immerse machine and
power cord in water. The machine is
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electrically operated, avoid touching
the plug with wet hands to protect
against electric shock.

This appliance should be used by
people who are informed, supervised
and instructed to use this appliance
in a safe manner and understood
the risks. Do not let children to play
with the appliance and cord, close
adult supervision is required when
the appliance is used or cleaned by
children.

Attention: Keep children away from
all packing materials, these materials
have potential danger that can cause
death as a result of choke.

This machine is intended to be used in
such places like houses and following
other places:

-Staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments,

ARZUM OKKA MINIO JET
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- Farmhouses,

-In motels, hotels and other residential
type locations using by clients.

- In sleeping places and breakfast
halls

Do not use outdoors, always avoid to keep the machine at zero
or below zero temperatures.

Use Arzum OKKA Minio Jet ALWAYS on a hard, flat level
surface. Do not place the appliance on the edge of table or
countertop, the appliance can fall down. Remember your
appliance could be filled with hot coffee.

Do not use Arzum OKKA Minio Jet on or near hat surfaces,
heat resaurces, near a flame or fiery steam. (Ex: top of hot
oven, heater, stove etc) Do not let cord hang over edge of
table or countertop or to contact other devices.

Do nat leave Arzum OKKA Minio Jet unaccompanied and
unattended during operation.

When using your coffeemaker for the first time, simply put
water into coffee pot and operate your appliance then discard
the waste water.

Do not start brewing coffee process without putting water into
coffee pot. There is water-secure security implementation on
your appliance. In case operating without water, the appliance
will shut off after a while and will not be rerun until it cools
down.

Do nat put any material into coffee pot except water, coffee
and sugar.

Coffee pot should only be used with this appliance, do not use
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with any heater. (Ex: on oven, microwave oven etc)

Serve your brewed coffee with cup, do not drink from the
coffee pot

To handle/carry the coffee pot always use a carrying handle.

After brewing coffee process, energy transmission base where
the coffee pot is placed, could be hot. Before touching the
energy transmission base, wait it to get cold.

Please, unplug from outlet your appliance when your appliance
notin use, befare cleaning and allow coffee pot to cool.

Please find detailed information about cleaning the appliance
on Cleaning and Maintenance section.

Always unplug Arzum OKKA Minio Jet when; the coffeemaker
is not in use for a long time and/or a malfunction occurs and/
or poses a danger.

While pulling the plug NEVER pull at grid cable; always pull the
plug itself.

Make sure that you unplug from outlet when cleaning and
maintenance application.

Use your machine with its own power base unit only.

WARNING:This product can expose you to chemicals

including Lead,which are known to the State of Califomia

to cause caner,and Bisphenol A (BPA) which are known

to the State of Califormia to cause birth defects or other

reproductive harm.For more information go to HYPERLINK
‘hittp://www.PE5Warmings.ca.gov"

ARZUM OKKA MINIO JET
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2. GENERAL AND TECHNICAL SPECIFICATIONS
OF THE MACHINE

@

ARZUM OKKA MINIO JET TURKISH COFFEE MACHINE

1- 1-5 cups brewing capacity

2- Double-sided coffee pot (suitable for right and left-handed use)
3- Energy transmission base

4- Start button and status light

5- Brewing detection sensor

6- Turkish coffee measuring spoon

7- Cable storage area

7 year service life

Mains voltage: 120V 60 Hz
Power: 400 W

Values labeled on the appliance or declared by printed documents are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards
These values may change depending on the ambient conditions where
product is used.
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3. USE OF MACHINE

Wipe off the main body of the appliance before first use.
After putting water into the coffee pot at MAX level, operate the
machine and discard the waste water and allow the appliance ta cool.

Your Arzum OKKA Minio Jet Turkish Coffee Machine heats during use,
therefore do not touch hot surfaces

You can only make coffee with your coffeemaker. Do not use any
liquids or solution in order to boil or heat

You can make coffee for 1-5 people with your Arzum OKKA Minio Jet
Turkish Coffee Machine.

When you plug in your machine, status light will turn white with a
beeping sound.

Put enough water into coffee pot by number of people. Use Arzum
OKKA Minio Jet measuring spoon to put exact required quantity of
Turkish coffee. Add required quantity of sugar and toss to prevent ball
formation. Make sure the mixture does nat exceed the max level in the
coffee pot

Once you place your appliance on energy transmission base and press
the start button, status light will turn into red and start the brewing
process. When brewing process ends, your appliance will give a warning
beep and status light will turn into white again

Never displace the coffee pot during brewing process. When you
remove the coffee pot from its slot for any reason during the brewing
process and it is not placed its slot within 7 minutes, your coffee
machine will beep 3 times during this times and the red status light will
turn white.

You can easily take the coffee pot to serve when brewing process is
done

Always clean the coffee pot with a dry and damp cloth after each use.
Never wash the reservoir by means of immersing it into water or wash
in the dishwasher.

ARZUM OKKA MINIO JET
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4. SUGGESTIONS FOR BREWING STRONG
TURKISH COFFEE

Arzum OKKA Minio Jet, is a practical appliance designed to prepare
Turkish coffee in an ideal consistency by simmering

In the below table you can find suggested ideal measures for preparing
delicious Turkish Coffee.

- Displayed amount is coffee for one person

-1 scale is the suggested amount of coffee. Depending on a strong
or soft coffee you may use more or less coffee to your taste

-Use fresh coffee for a delicious and foamy Turkish coffee.

Suggested Scale Of Ingredient For Preparing delicious Turkish Coffee

WATER COFFEE SUGAR
BLACK 1Turkish coffee |1scale Arzum OKKA Without .
COFFEE cup Minio Jet spoon fthout suga
COFFEWITH 1Turkish coffee |1scale Arzum OKKA | | o te'gg\f ggﬂbe %uwgdag -
LITTLE SUGAR cup Minio Jet spoon poon p 9
COFFEEWITH | 1Turkish coffee |1scale Arzum OKKA 1 piece of cube sugar/
MEDIUM SUGAR cup Minio Jet spoon | Tteaspoon of powder sugar
SWEET TTurkish coffee | 1scale Arzum OKKA | 2 pieces of cube sugar/
COFFEE cup Minio Jet spoon | 2teaSpoon s of powder sugar
Brewing:

1. Insert the plug. Your appliance will turn on automatically and status
light will turn into white

2. According to the above suggested scales, firstly add coffee then
sugar and then water to the cooking coffee pot. Slightly mix with a
spoon (Figure-1)

(=
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Note: For a delicious coffee, make sure the
interior of coffee pot is clean.

3. Your appliance can make coffee up to
5 persons at a time. As your cup sizes
may vary, pay attention not to exceed
water-coffee-sugar mixture beyond the
MAX level line in the coffee pot. Otherwise
coffee may not brew well and/or bail over
the coffee pot. (Figure-2)

4. Place the coffee pot to the appliance.
(Figure-3)

Note: If you do not place the cooking
coffee pot to its spot correctly your
appliance will not start brewing.

5. Press the start button located on the
front panel. (Figure-4)

6. Appliance will give a warning sound
(beep) to start and the status light around
start button will turn into red. (Figure-5)

7. Brewing duration;

AMOUT COOKING DURATION
1PERSON 1-1.5 MIN
2 PERSON 15-2 MIN
3 PERSON 25-3MIN
4 PERSON 3-4 MIN
5 PERSON 4-5MIN

Note: Duration of brewing may vary
depending on ambient temperature,
water temperature and mains voltage. On
subsequent brewing process, the duration
may shorten as the appliance will be
hotter.

8. After brewing process has finished, your
appliance will give warning beep and the
red status light turns into white and goes
into sleep mode. You may completely turn
off your appliance by plugging out.
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9. After cooking you can serve your
coffee by pouring into the cup.

Note: In order to prevent the residue of
foam and coffee grounds in the coffee
pot, shake the coffee pot slightly and
then pour. (Figure-7)

10. If you wish to cancel the brewing { »
process for any reason, just press the —

start button.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning, unplug your machine and allow for the brewing pots to
cool down. After pouring the water or coffee from the coffee pot and
washing it, wipe the outside of the coffee pot with a dry or damp cloth.

~

.

..

Clean the external surface of the coffee pot and its main body, including
the energy transmission base only with a dry or dsmp cloth. NEVER
wash the coffee pot by means of immersing it into water or wash in the
dishwasher.

Always clean the coffee pot with a dry and damp cloth after each use.
Never wash the reservoir by means of immersing it into water or wash in
the dishwasher.
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Do not clean any of the appliance
accessories with harsh and chemical
cleaners (bleach, hydrochloric acid,
etc) except the cleaners used for this
type of devices. Do not use abrasive
cleaners, metal objects, hard sponges,
wire brushes or harsh cleaners to clean
the appliance

Wipe the cooking sensor with a wet
fabric after each use. (Figure-8)

Removing Calcification

Lime inside the water used in time may pile up inside the coffee pot and
thus may reduce the performance of your appliance

You can clean your appliance’s coffee pot with a decalcifying product
specific to electrical kitchen appliances or you may try environmental
friendly solutions such as white vinegar.

In order to clean your appliance's coffee pot with white vinegar; pour
enough white vinegar to cover the base of your appliance’s dec

6. HANDLING AND SHIPMENT

During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages to its parts

Keep at normal position during shipment.
Do not drop the product when transporting and protect from impacts

After delivery of the product, failures and damages that may occur while
transporting are not covered by warranty.

ARZUM OKKA MINIO JET
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CHER CLIENT;

Nous vous remercions d'avoir choisi Arzum OKKA Minio Jet
Nous vous conseillons de lire attentivement ce manuel avant
d'utiliser Arzum OKKA Minio Jet et garder le manuel comme il
peut étre nécessaire a l'avenir.

Arzum OKKA Minio Jet ne doit étre utilisé que par des
personnes connaissant les instructions d'utilisation en toute
sécurité données dans ce manuel.

Les conditions de garantie et le certificat de garantie de
votre machine sont également inclus dans ce manuel.

* Notre société déecline toute responsabilité pour tout
dommage causé par une mauvaise manipulation contraire
aux instructions de ce manuel ou 3 toute application autre
que le domaine d'utilisation et la réparation du produit par
d'autres personnes ou parties que les services autorisés
d'Arzum, et de telles conditions annuleront cette présente
garantie.

Ouverture du Paquet et Premiere Utilisation:

Avant la premiére utilisation, sortez la machine et les
accessoires de |a boite, vérifiez les dommages et les
dysfonctionnements.

En cas de dommages ou de dysfonctionnements, n'utilisez
pas la machine et adressez-vous au service apres-vente
agréé Arzum.

Il est conforme a la réglementation AEEE.

Cette machine ne doit pas étre mise au rebut

car elle est assaciée a des pieces recyclables
conformément aux instructions de I'AEEE. Veuillez
vous adresser au site d'equipements collectifs le
plus proche ou au service agréé Arzum afin de
recycler cette machine.
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1. CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Vérifiez Ia tension pour vous assurer que la tension
indiquée sur Ia plaque signalétique d’Arzum OKKA Minio

Jet Spécifications Techniques correspand 8 votre tension.
Notre société ne peut étre tenue responsable de tout
dysfanctionnement pouvant survenir en cas de divergence.
Par conséquent, tout dysfonctionnement résultant d'une
divergence est hors garantie.

Arzum OKKA Minio Jet ne dait étre utilisé qu'en branchant une
prise de courant mise a la terre et branchée conformément a
la réglementation. N'utilisez pas de rallonges fournissant un
courant inadéquat afin d'éviter dendommager votre appareil.
Toute réparation de cet apparell
électrique ou de son alimentation

doit étre effectuée par le personnel
de service 3 la clientéle autorisé pour
éviter tout danger.

Veuillez contacter le Service
Clientéle Arzum si une réparation
est nécessaire. Notre société ne
peut étre tenue responsable de tout
dysfonctionnement pouvant résulter
d'une mauvaise utilisation. Par
conséguent, tout dysfonctionnement
résultant d'une mauvaise utilisation
est hors garantie.

Pour vous protéger contre les chocs
électriques, NE nettoyez PAS et
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N'immergez PAS la machine et le
cardon d'alimentation dans I'eau. La
machine est 8 commande électrique,
évitez de toucher Ia fiche avec les
mains mauillées pour vous protéger
cantre les chocs électriques.

Cet appareil doit étre utilisé par des
personnes informees, supervisees

et averties de l'utiliser de maniere
sUre et conscientes des risques. Ne
laissez pas les enfants jouer avec
'appareil ni avec le cordon. Une
surveillance étroite par un adulte est
requise lorsque |'appareil est utilisé ou
nettoyé par des enfants.

Attention: Gardez les enfants a 'écart
de tous les matériaux d'emballage.
Ces matériaux présentent un danger
patentiel pouvant entrainer la mort
par étranglement.

Cette machine est destinée a étre
utilisée dans des endroits tels que les
maisons et autres endroits suivants:

- Dans les magasins, les bureaux et
les cuisines du personnel des autres
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lieux de travail,
-Fermes,

-Dans les motels, les hotels et autres
lieux de type résidentiel, utilisée par
les clients.

- Dans les lieux de couchage et les
salles de petit-déjeuner,

Ne pas utiliser a l'extérieur, évitez toujours de garder la machine
3 zéro ou en dessous de zéro températures.

Utilisez Arzum OKKA Minio Jet TOUJOURS sur une surface
plane et dure. Ne placez pas I'sppareil sur le bord d'une table ou
d'un comptair, 'appareil peut tomber. N'oubliez pas que votre
appareil peut étre rempli de café chaud.

Ne pas utiliser Arzum OKKA Minio Jet sur ou 3 proximité de
surfaces chaudes, de sources de chaleur, de flammes ou
de vapeurs ardentes. (Ex: dessus du four chaud, chauffage,
cuisiniére etc) Ne laissez pas le cordon pendre du bord de
la table ou du comptoir ni entrer en contact avec d'autres
appareils.

Ne laissez pas Arzum OKKA Minio Jet sans accompagnement
ni surveillance pendant le fonctionnement.

Lorsque vous utilisez votre cafetiere pour Ia premiere fois,
mettez simplement de l'eau dans la cafetiere et faites
fanctionner votre appareil, puis jetez I'eau usée.

Ne commencez pas a préparer le café sans mettre de l'eau
dans la cafetiere. Il y a une implémentation de sécurité
sécurisée contre I'eau sur votre appareil. En cas de
fonctionnement sans eau, I'appareil s'eteindra au bout d'un
moment et ne sera pas rallumé tant qu'il n'aura pas refroidi.

Ne mettez aucun produit dans la cafetiere a I'exception de
I'eau, du café et du sucre.
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La cafetiere ne doit étre utilisée qu'avec cet appareil, ne
I'utilisez pas avec n'importe quel appareil de chauffage. ([Ex: sur
le four, le four & micro-ondes, etc)

Servez votre café préparé avec une tasse, ne buvez pas dans
la cafetiere.

Pour manipuler/transporter la cafetiere, utilisez toujours une
poignée de transport.

Veuillez débrancher votre appareil lorsque vous ne I'utilisez pas
avant de le nettoyer et laissez-le refroidir. Veuillez trouver des
informations détaillées sur le nettoyage de I'appareil dans Ia
section Nettoyage et Maintenance.

Apres la cuisson, la base de distribution d'énergie, sur laquelle
la chambre de cuisson est placée, peut étre chaude. Attendez
qu'il refroidisse avant de contacter.

Débranchez toujours Arzum OKKA Minio Jet quand Ia
cafetiere n'est pas utilisée pendant longtemps et / ou un
dysfonctionnement survient et / ou présente un danger.

En tirant sur la fiche, NE JAMAIS tirer sur le cable de grille;
toujours tirer la fiche elle-méme.

Assurez-vous de débrancher |'sppareil de la prise de courant
lors du nettoyage et de I'application de maintenance.

Utilisez I'sppareil uniguement avec la base de transmission de
puissance fournie.

AVERTISSEMENT: Ce produit peut vous exposer 8 des

substances chimiques comme le plomb, connu de I'Etat

de Californie pour provoquer des cancers, et comme le

Bisphénol A (BPAJconnu de I'Etat de Californie pour causer
des malformations congénitales ou d'autres troubles reproductifs.

Voir www.P65Warmings.ca.gov pour plus dinformations.

ARZUM OKKA MINIO JET
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2. SPECIFICATIONS GENERALES ET TECHNIQUES
DE LA MACHINE

@

ARZUM OKKA MINIO JET MACHINE A CAFE TURC

1- Capacité de brassage de 13 5 tasses

2- Cafetiere double face (convient pour droitiers et gauchers)
3- Base de transmission d'énergie

4- Bouton de démarrage et voyant d'état

5- Capteur de détection de brassage

6- Cuillére 3 mesurer de café turc

7- Copartiment pour enroulement de cable

Durée de vie de 7 ans.

Tension secteur: 120V 60 Hz
Puissance: 400 W

Les valeurs étiquetées sur I'appareil ou déclarées sur des documents
imprimés sont obtenues dans des conditions de laboratoire
conformément aux normes applicables. Ces valeurs peuvent changer
en fonction des conditions ambiantes d'utilisation du produit.
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3.UTILISATION DE LA MACHINE

Essuyez le corps principal de I'appareil avant Ia premiere utilisation.
Apres avair versé de I'eau dans la cafetiere au niveau MAX, faites
fonctionner la machine, éliminez les eaux usées et laissez I'spparell
refroidir.

Votre machine & café turque Arzum OKKA Minio Jet chauffe pendant son
utilisation. Ne touchez donc pas les surfaces chaudes

Vous ne pouvez faire que du café avec votre cafetiere. Ne pas utiliser de
liquides ou de solutions pour faire bouillir ou chauffer.

Vous pouvez préparer du café pour 13 5 personnes avec votre Machine
3 Café Turc Arzum OKKA Minio Jet.

Lorsque vous branchez votre apparelil, le voyant d'état devient blanc avec
un bip sonore.

Mettez assez d'eau dans la cafetiere en fonction du nombre de
personnes. Utilisez la cuillére 8 mesurer Arzum OKKA Minio Jet pour
mettre la quantité exacte de café turc requise. Ajouter la quantité requise
de sucre et mélanger pour éviter la formation de boules. Assurez-vous
que le mélange ne dépasse pas le niveau maximum dans la cafetiere.

Une fois que vous avez placé votre appareil sur la base de transmission
d'énergie et appuyé sur le bouton de démarrage, le voyant d'état
deviendra rouge et le processus de préparation démarrera. A la fin du
processus d'infusion, votre appareil émettra un bip d'avertissement et le
voyant d'état redeviendra blanc.

Ne retirez jamais le réservoir d'infusion pendant le processus de cuisson.
Lorsque vous retirez le réservoir d'infusion de son emplacement pour une
raison quelcongue pendant le processus de cuisson, s'il n'est pas placé
dans le réservoir dans les 7 minutes, votre machine a café émettra 3 bips
pendant ce temps et le voyant d'état rouge deviendra blanc.

Vous pouvez facilement prendre Ia cafetiere pour servir lorsque le
processus d'infusion est terminé

Nettoyez toujours la chambre de cuisson avec un chiffon sec ou humide
apres chaque utilisation. Ne jamais nettoyer le réservoir en le plongeant
dans I'eau ou au lave-vaisselle.

ARZUM OKKA MINIO JET
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4. SUGGESTIONS POUR BRASSER UN CAFE
TURC FORT

Arzum OKKA Minio Jet, est un appareil pratique congu pour préparer le
café turc dans une consistance idéale en mijotant.

Dans le tableau ci-dessous, vous trouverez des suggestions de mesures
idéales pour préparer un délicieux café turc

-La quantité affichée correspond a du café pour une personne

-1 échelle est la quantité suggérée de café. En fonction d'un café fort
ou doux, vous pouvez utiliser plus ou moins de café a votre godt.

-Utilisez du café frais pour un café turc délicieux et mousseux

Echelle suggérée d'ingrédients pour la préparation d'un délicieux café turc

EAU CAFE SUCRE
CAFENOIR  |Ttasse de cafe| Uneechelle Azum
ture OKKA Minio Jet cuillére) Sans sucre

. | Une échelle Arzum Demi cube de sucre /
CAFEAVEC “Ttasse de cafe |y a Minio Jet cuilerel Demi cullére 3 thé de sucre en
PEU DE SUCRE turc poudre

- .| Une échelle Arzum |1 morceau de sucre en cube /
CAFE AU Ttasse de café OKKA Minio Jet cuillere] 1 Culllere athe de sucre en
SUCRE MOYEN turc

, ) 2 morceaux de sucre en
CAFE tasse de café | Une échelle Arzum . Lube
SUCRE ture OKKA Minio Jet cuillere| 2 cuilleres a thée de sucre en

poudre

Brassage:

1. Insérez la fiche. Votre appareil s'allumera automatiquement et le
voyant d'état deviendra blanc.

2. Selon les échelles suggérées ci-dessus, tout d'abord gjouter le
café puis le sucre et I'eau dans le pot de café de cuisson. Mélanger
legerement avec une cuillere (Figure-1)
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Remarque: Pour un café délicieux, assurez-
vous que l'intérieur de la cafetiere est
propre.

3.Votre appareil peut préparer du café
Jjusqu'c 5 personnes ¢ la fois. Comme

vos tailles de tasses peuvent varier, faire
attention @ ne pas dépasser le mélange
deau, de café et de sucre au-dela du
niveau MAX dans la cafetiere. Sinon, le café
pourrait ne pas bien infuser et / ou bouillir
au-dessus de la cafetiere.(Fig.-2)

4.Placez la cafetiere sur lappareil Fig-3)

Remarque: Sivous ne placez pas
la cafetiere de cuisson a sa place
correctement, votre appareil ne
commencera pas a infuser.

S.Appuyez sur le bouton de démarrage
situé sur le panneau avant. (Figure-4)

6 L'appareil émettra un bip d'avertissement
et le voyant d'état autour du bouton de
démarrage deviendra rouge. (Figure-5)

7.Durée de brassage;

QUANTITE DUREE DE BRASSAGE
1PERSONNE 1-1.5 MIN
2 PERSONNES 15-25MIN
3 PERSONNES 25-3MIN
4 PERSONNES 3-4 MIN
5 PERSONNES 4-5MIN

Remarque: La durée de préparation peut
varier en fonction de la tempéra

ture ambiante, de o température de 'equ et
de lo tension du secteur. Lors du processus
de brassage suivant, la durée peut étre
réduite car l'appareil sera plus chaud.
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8. Une fois le processus dinfusion terminé, votre appareil émet un bip
sonore et le voyant détat rouge devient blanc et passe en mode veille. Vous
pouvez éteindre completement votre appareil en le débranchant

9. Apres Ia cuisson, vous pouvez servir
votre café en le versant dans Ia tasse.

Remarque: Pour éviter les résidus de
mousse et de marc de café dans la
cafetiére, secouez-la légerement puis
versez-la. (Figure-7)

10. Si vous souhaitez annuler le

processus  de brassage pour une raison Q\ - »
quelconque, appuyez simplement sur la — 7
touche bouton de déemarrage

S.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant de nettoyer, débranchez votre machine de la prise et attendez
que la chambre de cuisson refroidisse.

Apres avair vidé 'eau ou le café a l'intérieur de la chambre de cuisson
etlaveé lintérieur de la cafetiere, essuyez I'extérieur de la chambre de
cuisson avec un chiffon sec ou humide.

Essuyez uniquement la partie extérieure de la chambre de cuisson et
son corps principal, y compris la base de transmission d'énergie, avec
un chiffon sec ou humide. NE JAMAIS nettoyer par immersion dans
I'eau ou en lavant au lave-vaisselle.
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Essuyez la chambre de cuisson et le corps principal de votre appareil, y
compris a base de transmission d'énergie, uniquement avec un chiffon
sec ou humide. Ne JAMAIS nettoyez en plongeant dans I'eau ou au
lave-vaisselle

Ne nettoyez aucun des accessoires de °
I'appareil avec des nettoyants puissants et

chimiques (eau de javel, acide chlorhydrique,
etc), a I'exception des nettoyants utilisés
pour ce type d'appareils. N'utilisez pas de
nettoyants abrasifs, d'objets métalliques,
d'éponges dures, de brosses métalliques

ou de nettoyants puissants pour nettoyer
I'appareil.

Essuyez le capteur de cuisson avec un tissu
humide aprés chaque utilisation. (Figure-8)

Suppression de la calcification

La chaux dans I'eau utilisée a temps peut s'accumuler dans la cafetigre
et ainsi réduire les perfarmances de votre appareil

Vous pouvez nettoyer la cafetiere de votre appareil avec un produit
décalcifiant spécifique aux appareils de cuisine électriques ou vous
pouvez essayer des solutions respectueuses de I'environnement telles
que le vinaigre blanc.

Pour nettoyer le récipient de cuisson avec du vinaigre blanc; remplir le
vinaigre blanc dans votre appareil assez pour couvrir la base et attendre
1 heure, et apres celg, vider le vinaigre et laver votre appareil avec de
I'eau propre pour 2-3 fois.

6.MANUTENTION ET EXPEDITION

Lors de la manutention et de l'expédition, votre appareil doit étre
conserveé dans son emballage d'origine afin de ne pas endommager ses
composants

Maintenir 3 la pasition normale pendant l'expédition

Ne laissez pas tomber le produit lors du transport et protégez-le des
impacts.

Apres la livraison du produit, les pannes et dommages pouvant survenir
pendant le transport ne sont pas couverts par la garantie

ARZUM OKKA MINIO JET
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ESTIMADO CLIENTE;

Nos gustaria agradecerle por elegir Arzum OKKA Minio Jet
Les recomendamos que lea atentamente esta manual de
uso antes de usar Arzum OKKA Minio Jet o que lo conserve,
ya que puede ser necesario en el futuro. Arzum OKKA Minio
Jet solo debe ser utilizado por personas que conozcan

las instrucciones de uso seguro proporcionados en esta
manual.

Los términos de la garantia y el certificado de garantia de su
maquina también se incluyen en esta manual.

“Nuestra compafiia asume responsabilidad por ningdn
dafio causado por un manejo inadecuado contrario a las
instrucciones de este manual o cualquier aplicacion que

no sea el area de uso y la reparacion del producto por
parte de otras personas o partes gue no sean los servicios
autorizados de Arzum, y su dispositiva se queda fuera del
alcance de garantia.

Abrirla caja g el primer usa:

Antes del primer uso, saque el dispositivo y los accesorios
de la caja, verifique si hay dafios o averias. Si hay algin
dafio o averia no utilice el dispositivo y consulte al Servicio
Autarizado de Arzum.

Este producto cumple con todas las directivas de etiqueta
CE.

Cumple con la normativa AEEE.

Este dispositivo estad compuesto de las piezas
reciclables que cumplen con la normativa AEEEE
y por lo cual no se debe desechar en la basura.
Par favor, consulte el centro de recoleccion mas
cercano o el servicio autorizado de Arzum para
proporcionar el reciclaje de este dispositivo.
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1.ADBERTENCIAS DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Asegurese de que el voltaje indicado en Ia placa de
propiedades técnicas de Arzum OKKA Minio Jet corresponda
con el voltaje en que esta ubicado. Nuestra compafiia no
asume ninguna responsabilidad por Ias averias que puedan
ocurrir en caso de cualquier controversia y una averia que
pueda ocurrir por este motivo, se considera fuera del alcance
de Ia garantia.

Arzum OKKA Minio Jet se debe operar enchufandolo solo a un

tomacorriente can conexion a tierra conectado de acuerdo con
las normativas. Para no dafiar el dispositivo no utilice los cables
de extension que suministren una corriente inadecuada.

Con el objetivo de evitar los peligros,
las reparaciones relacionadas con
este dispositivo eléctrico o su cable
de alimentacion se deben realizar por
el personal de servicios a clientes
autorizados.

Por favor pongase en contacto con

la Atencion a Clientes de Arzum en
caso de necesidad de reparacion.
Nuestra compania no asume ninguna
responsabilidad por las averias que
puedan ocurrir por un uso ingdecuado
y una averia que pueda ocurrir por
este motivo, se considera fuera del
alcance de la garantia.

Para evitar el ries%o de descarga
eléctrica NUNCA Timpie con agua
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el cuerpo principal y cable de
alimentacion del dispositivo y no
sumerja en agua.

Ya que el dispositivo funciona con
eléctrica, existe el peligro de chogue
eléctrica por lo cual nunca tocar con
las manos mojadas al cable.

Este dispositivo debe ser utilizado
pOr personas que estén informadas,
supervisadas e capacitadas para
utilizar este dispositivo de forma
segura g por las que comprenden los
riesgos. Los nifios no deben jugar
con el dispositivo y con el cable

de la red, a los nifios no se les da
Permiso para gue cocinen o limpien
el dispasitivo sin la vigilancia de un
adulto. Por favor guarde el dispositivo
LH el cable de alimentacion en un
ugar fuera del alcance de los nifios
menores de 8 afios.

Atencion: Mantenga alejados de

los nifios todos los materiales de
embalaje, porque estos materiales
son un causa potencial peligrosa que
puedan pravocar muerte por asfixia.

El dispositivo esta disefiado para
usarse en lugares establecidos 3
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continuacion comao casas Yy lugares
parecidos:

- En las tiendas, lugares de trabajo y
otros entornos de trabajo parecidos,

- En granjas,

- En hoteles, moteles y otros lugares
en gue se residen los Clientes,

- En los dormitorios y comedores de
desayuno.

Noe s para un uso exterior, que proteja el dispositivo contra las
temperaturas cero y menos cero.

Utilice SIEMPRE Arzum OKKA Minio Jet en las superficies
planas y sin inclinacion. No lo coloque en las mesas o al lado
de la encimera, porque es posible que se caiga por un solo
golpe. Acuérdese de que su dispositivo puede estar lleno de
café caliente.

No utilice Arzum OKKA Minio Jet encima de las superficies
calientes, al lado del fuente térmica, y al fuego abierto o
vapor inflamable. (Por ejemplo: encima de la estufa caliente,
calefaccion, cocina etc.]JTenga cuidado para que el cable de
alimentacion de su dispositivo no cuelgue de la mesa o de la
encimera y que esté en contacto con otros dispositivos.

No deje sin vigilancia Arzum OKKA Minio Jet cuando esté en
funcionamiento.

En el primer uso de su dispositivo por favor solo eche agua en
el deptsito de coccion, enciéndalo y deseche este agua.

Por favor no inicie el proceso de coccion de café antes de
poner agua en el deposito de coccion. Su dispositivo cuenta
con la seguridad contra Ia coccion sin agua.

En caso de que funcione el dispositivo sin agua, se apagara
automaticamente y no se volverd a funcionar hasta enfriarse.

Por favor no ponga nada mas que agus, café y azlcar en el
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depasito de coccion.

No utilice el depasito de coccitn en cualquier calentador que
no sea esta dispositivo. (Por ejemplo: encima de la estufa,
microondas etc)

Por favor sirva el café que cocina en tasa, no o beba del
depasito de coccion.

Por favor asegUrese de usar el asa de transporte para
sostener/ transportar el deposito de coccion.

Después del proceso de coccion, es posible que esté caliente
la base de transmision de energia en que se coloca el depdsito
de coccion. ASEGURESE de esperar que se enfrie antes de
contactar.

Antes de limpiar desenchufe el dispasitivo y espere que se
enfrie completamente el deposito de coccion. Consulte por
favor la seccion de Limpieza y Mantenimiento para obtener
mas detalles sobre la limpieza del dispositivo.

Cuando no esta en uso por largo tiempo y/o en caso de
cualquier averia y/o en caso de que 0cura una situacion
peligrosa, desenchufe siempre Arzum OKKA Minio Jet.

NUNCA tire del cable de alimentacion cuando retire el enchufe
de la toma y retire sosteniendo el enchufe.

Asegurese de que el dispositivo no esté enchufado cuando
haga Ia limpieza y el mantenimiento.

Utilice el dispositivo solo con Ia base de transmision de energia
suministrada.

ADVERTENCIA: Este producto puede exponerle a

sustancias quimicas incluido el plomo, que se reconoce

por el Estado de California que causa cancer, y Bisphenol

A (BPA), que es Estado de California reconoce como

causante de defectos de nacimiento u otro dafio
reproductivo.

Para obtener mas informacion ir a la pagina www.PE65Warmings.ca.gov.

ARZUM OKKA MINIO JET
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2.LAS PROPIEDADES GENERALES Y TECNICAS
DE LA MAQUINA

@

MAQUINA DE CAFE TURCO ARZUM OKKA MINIO JET
1-Deposito de coccion con una capacidad de 1-5 tasas
2-Cafetera de doble boca (apto para diestros y zurdos)
3-Base de transmision de energia

4-Boton de encendido y luz de estado

5-Sensor de percepcion de coccion

6-Cuchara de medicion de café turco

7-Seccion para el rollo de cable

Vida Util es de 7 afios

Tension de la red: 120V 60 Hz
Potencia: 400 W

Los valores impresos en el producto y los valores obtenidos de los
documentaos impresos son valores obtenidos en el medio laboratorio de
acuerdo con los estandares correspondientes. Estos valores pueden
variar segun las condiciones del medio en que se utiliza el producto.
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3.USO DE LA MAQUINA

Antes del primer uso limpie el cuerpo principal de su dispositivo.

Para la primera coccion rellene con agua el depésito de coccion hasta el
nivel MAX. y funcione el dispositivo y deseche este agua y deje que la
maquina se enfrie.

Su maquina de café turco de Arzum OKKA Minio Jet se caliente durante
el uso, por lo cual por favor no toque Ias superficies calientes.

En su maquina de café solo puede cocinar café. No utilice otro liquido o
solucion con el objetivo de hervir o calentar.

Con su maquina de café turco Arzum OKKA Minio Jet puede cocinar
café para 1- 5 personas

Cuando enchufe la maquina se escuchard un sonido bip y la luz de
estada se convertira en color blanco.

Ponga agua en el depasito de coccion segin el nUmero de personas.
Utilice la cuchara de medicion de Arzum OKKA Minio Jet para poner café
turco a cantidad deseada. Agregando azUcar segUn su gusto mezcle
ligeramente para evitar la grumosa. AsegUrese de que la mezcla en el
dep6sito de coccion no supere el nivel Max.

Cuando pulse el boton de encendido de su dispositivo al colocarlo en Ia
base de transmision de energia, Ia luz de estado se volverd a rojo y se
iniciara el proceso de coccion. Una vez finalizado el proceso de coccion
su dispositivo producird un aviso sonoro y la luz de estado se volvera
blanco.

Nunca retire su debido lugar el depdsito de coccion mientras continua el
proceso de coccion. Cuando retire de su lugar el deposito de coccion por
cualquier motivo mientras continua el proceso de coccion, sino lo coloca
en su lugar dentro de 7 minutos, su maquina de café va a avisar 3 veces
y la coccion se parard y la luz de estado roja se volvera en color blanca.

Una vez finalizado el proceso de coccion puede retirarlo y servirlo
faciimente

Después de cada uso asegUrese de limpiar el deposito de coccion con
un pafiol seco y himedo. Nunca sumerja el deposito en agua o nolo lave
en lavavajillas.

ARZUM OKKA MINIO JET
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4.LAS RECOMENDACIONES DE COCCION DE
CAFE TURCO GRANDE Y FUERTE

Arzum OKKA Minio Jet es una maquina practica disefiada para preparar
café turco en su forma ideal a un fuego lento

En Ia siguiente tabla puede ver las mediciones ideales recomendadas
para preparar café turco.

-Las mediciones recomendadas son para una persona.

-1 cucharada de café es la cantidad recomendada. Para preparar un
café fuerte o suave puede utilizar un poco mas o menos de cafe.

-Para preparar un café turco delicioso y con mucha espuma por
favor use un café recién molido.

La mediciones recomendadas para preparar un Café Turco FUERTE Y GRANDE

AGUA CAFE AZUCAR
CAFEPURO | tasa de café | 1cucharada de Arzum §

turco OKKA Minio Jat Sinazicar
CAFE CON _ |1 cucharada de Arzum Medio terron de azlcar
UNPOCODE | tasadecafe OKKA Minio Jet Medio cucharadita de azicar
AZUCAR turco en polvo

_ |Tcucharada de Arzum 7 terron de azlcar
CAFE CON tasa de café UOKKA Minio Jeiu 7 cucharadita de azUcar en
MEDIO AZUCAR| turco polvo
2 terrones de azlcar

CAFE CON 1tasa de café |71 cucharada de Arzum| 2 cucl arad\ta:ﬁ le azUcar
AZUCAR turco OKKA Minio Jet enpoivo
La Coccion:

1. Enchufar la maquina. El producto se encenderd y la luz de estado se
volverd en blanco.

2. SegUn las mediciones recomendadas en Ia tabla anterior ponga
primero café, azlcar y luego agua en el deposito de coccion. Mezcle
ligeramente con la ayuda de una cucharada. (Figura-1)

= -
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Nota: Aseglrese de que esté limpio el
depésito de coccion para preparar un café
delicioso.

3. En su maquina se puede preparar café
para 5 personas en una sola vez. Ya que
pueden variar los tamafios de tasa que
usa, tenga cuidado para que la mezcla

de agua- café- azdcar en el depdsito

no exceda la linea de nivel MAX: De lo
contrario es posible que no se cocine
bien el café y/ o desborde del depésito de
coccion. (Figura-2)

4. Coloque el depésito de coccion en la
maéquina. (Figura-3]

Nota: Si no coloca bien el depdsito
de coccion, el proceso de coccién no
empezara.

S. Presione el botén de inicio en el panel
frontal (Figura-4)

6. Se produce el sonido de inicio (bip) en
la maquina y la luz de estado alrededor se
pone en roja. (Figura-5)

7. Duracion de coccion;

LA CANTIDAD  DURACION DE COCCION
PARA 1PERSONA 1-15 MINUTOS
PARA 2 PERSONAS  15-25MINUTOS
PARA 3 PERSONAS  2.5-3 MINUTOS
PARA 4 PERSONAS 3-4 MINUTOS
PARA 5 PERSONAS 4-5MINUTOS

Nota: La duracion de coccién puede
variar segun la temperatura del entorno,
la temperatura de agua y el voltaje de la
red. En el uso consecutivo de su maquina
la duracion puede ser menos ya que la
maquina estard caliente

-
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8. Una vez finalizado el proceso de
coccién, su maquina producird un aviso
sonoro Y Ia luz de estado que esta en roja
se vuelve en blanca y pasa al modo de
espera. Puede apagar completamente Ia
maquina al desenchufarlo.

9. Una vez finalizado el proceso de
coccién puede servir su café en tasa Q\ - ’
Nota Para que la espuma y los posos 7

del café no se queden en el deposito de
coccién, vacie el depasito moviéndolo suavemente. (Figura-7)

10. Para cancelar el proceso de coccion por cualguier mativo, serg
suficiente volver a presionar el boton de encendido.

5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Antes de limpiar desenchufe el sumaquina y espere que se enfrie
completamente el deposito de coccion. Después de descargar el agua
o0 el café en el deposito de coccion, después de lavar |a parte inferior
de cafeters, limpie la parte exterior del depésito con un pafio seco o
hdmedo

.

- - @

Limpie con un pafio seco y humedo el cuerpo principal en que esta
la base de transmision de energia y Ia parte exterior del depdsito de
coccion. NUNCA sumerja el depbsito en agua o no lo lave en lavavajillas.

No limpie cualquier accesorio de su maquina utilizando productos

de limpieza fuertes y quimicos (Lejis, aguarras etc)que no sean los
productos usados para este tipo de dispositivos. No utilice limpiadores
abrasivos, objetivos metalicas, esponjas fuertes, limpiadores de alambre o
cepillos fuertes para limpiar el dispositivo.
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Limpie con un pafio humedo el sensor de
deteccion de coccion después de cada uso.
(Figura-8)

Eliminacion de Calcificacion

Con el tiempo, la cal de agua utilizada puede
acumularse en el fondo del deposito de
coccién y esto podria reducir el rendimiento
de su dispositivo.

Puede limpiar el deposito de coccion de su
dispositivo con agentes desincrustantes

especialmente producidos o puede probar
soluciones respetuosas con la naturaleza como el vinagre blanco

Para limpiar con el vinagre blanco el depésito de coccion de su
dispositivo; eche suficiente vinagre para cubrir el fondo del deposito de
coccion de su dispositivo y espere por 1hors, luego descargue el vinagre
ylave 2- 3 veces el deposito de coccion con agua limpia.

I'eau propre pour 2-3 fois
6. PORTE Y TRANSPORTE

Su dispositivo se debe guardar en su caja original durante el porte y
transporte para dafiar sus piezas.

Mantenga en Ia posicion normal el producto durante el transporte

Tenga cuidado para que no se caiga su dispositivo durante el transporte
y protegerlo contra los golpes.

Las averfas y los dafios ocurridos durante el transporte después de
entregar al cliente no se cubren por la garantia.

ARZUM OKKA MINIO JET
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GARANTI SARTLARI

7. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yidrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir

ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarm hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin aglimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticl, tUketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen Scmm\udur

6. Malin tamir sUresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu sUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkil servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 ig giind icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere
sahip baska b\r mall tuketicinin kullanimina tahsis etmek zarundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti Suresme eklenir

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8 Tuketici garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir

9. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midiirlagine basvurabilir




arzum
OKKA

MINIO JET
GARANTI BELGESI
BELGE NO: 0001 BELGE TARIHi: 17/02/2022
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URUNUN CiNsi : TURK KAHVESI MAKINESI
MARKASI/MODELI : ARZUM/OKKA MINIO JET
TYPENO : OKOO17-UL / OKOO17-KUL

BANDROL VE SERINO :
TESLIM TARIHi VE YERi:
GARANTI SURESI 1 3YIL
AZAMIi TAMIR SURESI : 20iS GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN
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TESLIM TARIHi VE YERi:
TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayili Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururluge konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A:S. tarafindan hazirlanmistir.
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Foshan City, Guangdong Province, China
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ithalatgl / Importer:
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Made in China - Mensei Cin'dir
0850 2221800
www.arzum.com
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